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Abstract
Η περίληψη θα πρέπει να αποτελεί μια σύντομη, σαφή και ακριβή παρουσίαση της διπλωματικής εργασίας και να είναι αυτάρκης, δηλαδή να μπορεί να διαβαστεί και να γίνει κατανοητή ανεξάρτητα από το πλήρες κείμενο της εργασίας.

Στην περίληψη θα πρέπει να περιλαμβάνονται:

· η επιστημονική περιοχή που ανήκει η εργασία 

· ο σκοπός και οι ερευνητικοί στόχοι της εργασίας,

· το θεωρητικό ή εννοιολογικό πλαίσιο που τη στηρίζει,

· η ερευνητική μεθοδολογία που ακολουθήθηκε (π.χ. ποσοτική, ποιοτική, μικτή),

· τα βασικά ευρήματα, καθώς και τα κύρια συμπεράσματα ή/και προτάσεις.

Η περίληψη πρέπει να παρέχει επαρκείς πληροφορίες ώστε οι μελλοντικοί αναγνώστες να μπορούν να αξιολογήσουν τη συνάφεια της εργασίας με τα ενδιαφέροντά τους και να αποφασίσουν εάν θα προχωρήσουν στην πλήρη ανάγνωσή της.

Το μήκος της περίληψης πρέπει να είναι μία σελίδα.

Keywords: προσθέστε εδώ περίπου 3-5 λέξεις κλειδιά. 
Abstract in Greek
Προσθέστε εκτεταμένη περίληψη στα ελληνικά εδώ. Το μήκος της περίληψης να είναι 2 σελίδες. 
Λέξεις Κλειδιά: οι ίδιες με πριν στα ελληνικά. 
Preface – Acknowledgements (optional)
Είναι μια προσωπική δήλωση των αιτιών που οδήγησαν στην έρευνα ενός συγκεκριμένου θέματος, των προβλημάτων που προέκυψαν κατά τη διάρκεια της έρευνας και των ευχαριστιών σε άτομα ή οργανισμούς που βοήθησαν στην ολοκλήρωση της έρευνας. Μπορεί να περιλαμβάνει μόνο το ένα σκέλος (π.χ. μόνο Acknowledgements) στην οποία περίπτωση και ο τίτλος αλλάζει αντίστοιχα. 
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 1  Introduction
 1.1  Problem Statement – Significance of the Topic
Στην ενότητα αυτή παρουσιάζεται το ερευνητικό πρόβλημα και τεκμηριώνεται η σημασία του θέματος της διπλωματικής εργασίας. Αρχικά, γίνεται μια σύντομη εισαγωγή στην ευρύτερη επιστημονική ή τεχνολογική περιοχή στην οποία εντάσσεται το θέμα της εργασίας, με αναφορά στα βασικά χαρακτηριστικά και στις κύριες τάσεις του πεδίου. Χρησιμοποιούμε πηγές. 
Στη συνέχεια, η συζήτηση εστιάζει στη συγκεκριμένη θεματική περιοχή που αποτελεί αντικείμενο της διπλωματικής, προσδιορίζοντας τα βασικά υποπεδία (εάν υπάρχουν) και τις σχετικές διαστάσεις της. Η παρουσίαση αυτή θα πρέπει να προϊδεάζει τον αναγνώστη για τα σημεία στα οποία θα επικεντρωθεί η εργασία, χωρίς να εισέρχεται ακόμη σε αναλυτική παρουσίαση της σχετικής βιβλιογραφίας. 
Τέλος, αναδεικνύονται τα κύρια προβλήματα, τα κενά γνώσης ή οι προκλήσεις της συγκεκριμένης περιοχής, τα οποία δικαιολογούν την ανάγκη διεξαγωγής της παρούσας έρευνας και θεμελιώνουν τη σημασία και τη συνεισφορά της διπλωματικής εργασίας. Χρησιμοποιούμε σύγχρονες πηγές για να δείξουμε ότι τα προβλήματα (ερευνητικά κενά) είναι σημερινά και σημαντικά.
ΔΕΝ αναφέρουμε σε αυτή την ενότητα τους στόχους της εργασίας. 

Η ενότητα αυτή αναμένεται να είναι μια σελίδα. 
 1.2  Research Scope and Objectives
Στην ενότητα αυτή καθορίζονται ο σκοπός, οι ερευνητικοί στόχοι και το εύρος (scope) της διπλωματικής εργασίας. Ο σπουδαστής οφείλει να περιγράψει συνοπτικά τον γενικό σκοπό της μελέτης και να διατυπώσει με σαφή και συγκεκριμένο τρόπο τους επιμέρους ερευνητικούς στόχους.

Παράλληλα, θα πρέπει να παρουσιάζεται συνοπτικά το υπόβαθρο της έρευνας (ερευνητικό και θεωρητικό πλαίσιο) και να οριοθετείται το πεδίο της μελέτης, προσδιορίζοντας τι περιλαμβάνει και τι εξαιρείται από αυτή. Η ενότητα αυτή λειτουργεί ως γέφυρα μεταξύ της εισαγωγής του προβλήματος και της μεθοδολογίας που θα ακολουθήσει.
Η ενότητα αυτή αναμένεται να είναι μισή έως μια σελίδα. 
 1.3  Methodology and Research Questions – Hypotheses (if any)
Στην ενότητα αυτή παρουσιάζεται συνοπτικά η ερευνητική μεθοδολογία της διπλωματικής εργασίας, καθώς και τα βασικά ερευνητικά ερωτήματα και, όπου εφαρμόζεται, οι ερευνητικές υποθέσεις. Ο σπουδαστής οφείλει να περιγράψει τον τύπο της έρευνας (π.χ. ποσοτική, ποιοτική, μικτή), τις κύριες μεθόδους συλλογής και ανάλυσης δεδομένων και τη γενική ερευνητική στρατηγική που ακολουθήθηκε.

Παράλληλα, θα πρέπει να διατυπωθούν σαφή και συγκεκριμένα ερευνητικά ερωτήματα που απορρέουν από το ερευνητικό πρόβλημα και τους στόχους της μελέτης. Σε περιπτώσεις εμπειρικής έρευνας, είναι δυνατόν να διατυπώνονται και ερευνητικές υποθέσεις, οι οποίες θα ελεγχθούν μέσω της επιλεγμένης μεθοδολογίας.
Η ενότητα αυτή αναμένεται να είναι μισή έως μια σελίδα. 
 1.4  Contribution
Στην ενότητα αυτή ο σπουδαστής περιγράφει τη συνεισφορά (contribution) της διπλωματικής εργασίας, δηλαδή την πρωτοτυπία και την προστιθέμενη αξία της έρευνας σε επιστημονικό, τεχνολογικό ή/και πρακτικό επίπεδο. Η συνεισφορά μπορεί να αφορά θεωρητικές προσεγγίσεις, μεθοδολογικές καινοτομίες, ανάπτυξη μοντέλων ή εργαλείων, εμπειρικά ευρήματα ή εφαρμογές σε πραγματικά προβλήματα.

Ο σπουδαστής οφείλει να διατυπώσει με σαφή και συγκεκριμένο τρόπο τι νέο προσφέρει η εργασία σε σχέση με την υπάρχουσα βιβλιογραφία και πρακτική, αποφεύγοντας γενικόλογες διατυπώσεις. Η ενότητα αυτή λειτουργεί ως συνοπτική αποτύπωση της αξίας της εργασίας και συνδέεται άμεσα με τα ερευνητικά ερωτήματα, τους στόχους και τα αποτελέσματα της μελέτης.
Η ενότητα αυτή αναμένεται να είναι έως μισή σελίδα. 
 1.5  Basic Terminology (if applicable)

Στην ενότητα αυτή ο σπουδαστής ορίζει τη βασική ορολογία που χρησιμοποιείται στη διπλωματική εργασία, προκειμένου να διασφαλιστεί η σαφήνεια και η ενιαία κατανόηση των βασικών εννοιών. Παρουσιάζονται συνοπτικά οι κύριοι όροι, έννοιες και συντομογραφίες που είναι κρίσιμοι για την κατανόηση του αντικειμένου της έρευνας, ιδίως όταν πρόκειται για διεπιστημονικά ή τεχνικά πεδία.

Οι ορισμοί θα πρέπει να είναι σύντομοι, σαφείς και, όπου είναι δυνατόν, να βασίζονται σε έγκυρες πηγές της βιβλιογραφίας. Η ενότητα αυτή είναι προαιρετική και συνιστάται να χρησιμοποιείται όταν η εργασία περιλαμβάνει εξειδικευμένη, νέα ή μη ευρέως γνωστή ορολογία.

 1.6  Structure of the Dissertation
Στην ενότητα αυτή παρουσιάζεται συνοπτικά η δομή της διπλωματικής εργασίας και περιγράφεται το περιεχόμενο κάθε κεφαλαίου. Ο σκοπός της είναι να καθοδηγήσει τον αναγνώστη και να του προσφέρει μια συνολική εικόνα της οργάνωσης της εργασίας.

Συνήθως, η ενότητα αυτή περιλαμβάνει μια συνοπτική παράγραφο, στην οποία περιγράφεται η λογική ακολουθία των κεφαλαίων. Ενδεικτικά:

· Στο Κεφάλαιο 2 παρουσιάζεται η βιβλιογραφική ανασκόπηση και το θεωρητικό πλαίσιο της έρευνας.

· Στο Κεφάλαιο 3 περιγράφεται η ερευνητική μεθοδολογία και ο σχεδιασμός της μελέτης.

· Στο Κεφάλαιο 4 παρουσιάζονται και αναλύονται τα αποτελέσματα της έρευνας.

· Στο Κεφάλαιο 5 συζητούνται τα ευρήματα, οι περιορισμοί και οι προτάσεις για μελλοντική έρευνα.

Η περιγραφή θα πρέπει να είναι συνοπτική και να περιορίζεται σε μία παράγραφο ή σε σύντομη δομημένη λίστα. Η ενότητα αυτή αναμένεται να είναι έως μισή σελίδα. 
Literature Review – Theoretical Background
Στο κεφάλαιο αυτό απαιτείται μια κριτική και συνθετική αξιολόγηση της υπάρχουσας βιβλιογραφίας σχετικά με το αντικείμενο της διπλωματικής εργασίας. Ο σπουδαστής οφείλει να παρουσιάσει και να συζητήσει τις βασικές θεωρίες, μοντέλα, έννοιες και ερευνητικά ευρήματα που σχετίζονται με το ερευνητικό πρόβλημα, αναδεικνύοντας τα κενά γνώσης, τις αντιφάσεις και τις ερευνητικές προκλήσεις του πεδίου.

Η παρουσίαση της βιβλιογραφίας συνιστάται να είναι εννοιοκεντρική (concept-centric) και όχι συγγραφεοκεντρική (author-centric). Δηλαδή, η συζήτηση θα πρέπει να οργανώνεται γύρω από βασικές έννοιες, θεματικές περιοχές ή θεωρητικά πλαίσια, και όχι ως απλή διαδοχική παράθεση μελετών ανά συγγραφέα.

Εφόσον η εργασία περιλαμβάνει ερευνητικές υποθέσεις ή θεωρητικές προϋποθέσεις, αυτές θα πρέπει να τεκμηριώνονται και να δικαιολογούνται με βάση καθιερωμένες θεωρίες, προηγούμενες εμπειρικές μελέτες και τεκμηριωμένα ερευνητικά πορίσματα.

Σε περιπτώσεις όπου η βιβλιογραφία είναι εκτεταμένη ή η εργασία στοχεύει σε συστηματική χαρτογράφηση του πεδίου, συνιστάται η εφαρμογή μεθοδολογίας Systematic Literature Review (SLR), όπως το πρωτόκολλο PRISMA, με σαφή περιγραφή της στρατηγικής αναζήτησης, των κριτηρίων ένταξης και αποκλεισμού και της διαδικασίας επιλογής των μελετών.

Τέλος, στο κεφάλαιο αυτό παρουσιάζονται βασικές έννοιες και θεωρητικά θέματα που είναι απαραίτητα για την κατανόηση της διπλωματικής εργασίας, ώστε ο αναγνώστης να αποκτήσει το απαραίτητο εννοιολογικό υπόβαθρο πριν από την παρουσίαση της μεθοδολογίας και των αποτελεσμάτων.
 1.7  Introduction
Κάθε κεφάλαιο της διπλωματικής εργασίας (με εξαίρεση την Εισαγωγή, τη Μεθοδολογία και τα Συμπεράσματα) θα πρέπει να ξεκινά με μια ενότητα με τίτλο Introduction. Η ενότητα αυτή αποτελεί σύντομη εισαγωγή στο κεφάλαιο και περιγράφει συνοπτικά τη δομή και τα βασικά θέματα που θα αναλυθούν.

Συνήθως εκτείνεται σε μία έως δύο παραγράφους και λειτουργεί ως οδηγός για τον αναγνώστη, παρέχοντας μια συνολική εικόνα του περιεχομένου του κεφαλαίου.  

 1.8  ΧΧΧΧΧ

Προσθέτουμε όσες ενότητες χρειάζονται. Δεν αφήνουμε πουθενά κενές γραμμές! 

Οι εικόνες (και τα σχήματα) εμφανίζονται στο κείμενο όπως παρακάτω. Ο Κατάλογος των Εικόνων ενημερώνεται αυτόματα. Η περιγραφή τους πρέπει να εμφανίζεται κάτω από την εικόνα. Αν θέλετε να εμφανίζεται και η αρίθμηση του κεφαλαίου στην περιγραφή της εικόνας, κάντε τη σχετική επιλογή όταν εισάγετε το Caption (δεξί κλικ στην εικόνα, Caption… και μετά Numbering…). Όλες οι εικόνες που επαναχρησιμοποιούνται από άλλη πηγή (π.χ. άρθρο, διαδίκτυο) θα πρέπει να αναγράφουν την πηγή και στο Caption.

[image: image2.wmf]
Figure 3‑1: The Globe (από αναφορά σε πηγή)
Οι πίνακες εμφανίζονται όπως παρακάτω. Ο Κατάλογος των Πινάκων ενημερώνεται αυτόματα. Η περιγραφή τους πρέπει να είναι πάνω από τον πίνακα (κάντε την κατάλληλη επιλογή όταν εισάγετε το Caption (επιλέξτε ολόκληρο τον πίνακα, μετά δεξί κλικ, Caption…).

Table 3‑1: A meaningless table
	A-D
	A
	B
	C
	D

	1
	A1
	B1
	C1
	D1

	2
	A2
	B2
	C2
	D2


 1.9  ΧΧΧΧΧ

Περιεχόμενα ενότητας. 
 1.10  Summary (or Conclusions) 
Κάθε κεφάλαιο της διπλωματικής εργασίας (με εξαίρεση την Εισαγωγή, τη Μεθοδολογία και τα Συμπεράσματα) θα πρέπει να ολοκληρώνεται με μια ενότητα με τίτλο είτε Summary είτε Conclusions. Η ενότητα αυτή συνοψίζει τα βασικά σημεία και τα κύρια ευρήματα του κεφαλαίου, αναδεικνύοντας τα σημαντικότερα συμπεράσματα που προκύπτουν από την ανάλυση.

Συνήθως εκτείνεται σε μία έως δύο παραγράφους και λειτουργεί ως σύντομη ανακεφαλαίωση για τον αναγνώστη, καθώς και ως γέφυρα προς το επόμενο κεφάλαιο. Δεν εισάγεται νέο υλικό, αλλά συνοψίζονται και συνδέονται τα κύρια σημεία που έχουν ήδη παρουσιαστεί.

Methodology
Στο κεφάλαιο αυτό περιγράφεται με σαφή και συστηματικό τρόπο η ερευνητική και αναπτυξιακή μεθοδολογία που θα ακολουθηθεί για την υλοποίηση της διπλωματικής εργασίας. Για εργασίες που αφορούν ανάπτυξη λογισμικού, πληροφοριακά συστήματα ή τεχνολογικές λύσεις, η μεθοδολογία αναμένεται να βασίζεται κυρίως σε προσεγγίσεις της Μηχανικής Λογισμικού (Software Engineering) και της Σχεδιαστικής Επιστήμης (Design Science Research), χωρίς να αποκλείεται η χρήση ποιοτικών ή ποσοτικών ερευνητικών μεθόδων, εφόσον αυτές είναι απαραίτητες.

Ο σπουδαστής οφείλει να περιγράψει τη συνολική ερευνητική στρατηγική, τα στάδια σχεδίασης και ανάπτυξης της λύσης, καθώς και τις μεθόδους αξιολόγησης. Τα στάδια συνήθως γράφονται με τη μορφή αριθμημένων βημάτων, π.χ. στη μορφή Βήμα 1, Βήμα 2, κλπ. Με τον τρόπο αυτό τα βήματα που θα ακολουθηθούν είναι σαφή. 

Η περιγραφή πρέπει να είναι επαρκώς λεπτομερής ώστε η μελέτη να μπορεί να  αναπαραχθεί. 
Το κεφάλαιο αυτό συνήθως γράφεται σε μέλλοντα χρόνο καθώς αφορά το πλάνο έρευνας το οποίο συντάσσεται στην αρχή της εργασίας και πριν ξεκινήσει η έρευνα. 

 2  Results
 2.1  Introduction
Στο κεφάλαιο αυτό παρουσιάζονται τα κύρια αποτελέσματα που προέκυψαν από την εφαρμογή της μεθοδολογίας της διπλωματικής εργασίας. Τα αποτελέσματα πρέπει να αποτυπώνουν συστηματικά τα ευρήματα κάθε σταδίου της έρευνας ή/και της ανάπτυξης του συστήματος και να τεκμηριώνουν την επίτευξη των ερευνητικών στόχων.

Ανάλογα με τη φύση της εργασίας, τα αποτελέσματα ενδέχεται να εκτείνονται σε περισσότερα του ενός κεφάλαια και να φέρουν διαφορετικούς τίτλους (π.χ. Implementation, System Architecture, Evaluation Results), κατόπιν συνεννόησης με τον επιβλέποντα.

Τα αποτελέσματα θα πρέπει να βρίσκονται σε σαφή και πλήρη αντιστοιχία με τη μεθοδολογία και τα ερευνητικά ερωτήματα της εργασίας, ώστε κάθε βήμα της μεθοδολογίας να τεκμηριώνεται με αντίστοιχα ευρήματα, μετρήσεις ή παρατηρήσεις. Η παρουσίαση των αποτελεσμάτων πρέπει να είναι αντικειμενική και να υποστηρίζεται, όπου είναι δυνατόν, με πίνακες, γραφήματα, διαγράμματα και ποσοτικές ή ποιοτικές μετρικές.
Ανάλογα με την μεθοδολογία, η διάρθρωση των ενοτήτων σε μια εργασία ανάπτυξης λογισμικού θα μπορούσε να είναι όπως φαίνεται πιο κάτω (ενδεικτικά – η δομή μπορεί να διαφοροποιηθεί ανάλογα με τη μέθοδο της εργασίας). Η δομή θα πρέπει να είναι σε πλήρη αντιστοιχία με τα βήματα της μεθοδολογίας. 
 2.2  User Requirements 
 2.3  System Analysis and Design
 2.4  System Implementation and Features
 2.5  User Evaluation / Case Study Results

 2.6  Summary (or Conclusions)
Κάθε κεφάλαιο της διπλωματικής εργασίας (με εξαίρεση την Εισαγωγή, τη Μεθοδολογία και τα Συμπεράσματα) θα πρέπει να ολοκληρώνεται με μια ενότητα με τίτλο Summary ή Conclusions. Η ενότητα αυτή συνοψίζει τα βασικά σημεία και τα κύρια ευρήματα του κεφαλαίου, αναδεικνύοντας τα σημαντικότερα συμπεράσματα που προκύπτουν από την ανάλυση.

Συνήθως εκτείνεται σε μία έως δύο παραγράφους και λειτουργεί ως σύντομη ανακεφαλαίωση για τον αναγνώστη, καθώς και ως γέφυρα προς το επόμενο κεφάλαιο. Δεν εισάγεται νέο υλικό, αλλά συνοψίζονται και συνδέονται τα κύρια σημεία που έχουν ήδη παρουσιαστεί.

 3  Conclusions and Future Work
Στο κεφάλαιο αυτό συνοψίζονται τα κύρια ευρήματα της διπλωματικής εργασίας, παρουσιάζονται τα τελικά συμπεράσματα και συζητούνται οι περιορισμοί και οι μελλοντικές κατευθύνσεις της έρευνας. Δεν χρειάζεται να έχει στην αρχή ενότητα Introduction και στο τέλος ενότητα Summary. 

 3.1  Summary and Conclusions
Στην ενότητα αυτή συνοψίζονται τα βασικά αποτελέσματα της διπλωματικής εργασίας και διατυπώνονται τα κύρια συμπεράσματα που προέκυψαν από την έρευνα, τόσο θετικά όσο και αρνητικά. Ο σπουδαστής οφείλει να επιβεβαιώσει και να τεκμηριώσει τη συνεισφορά της εργασίας σε σχέση με το ερευνητικό πρόβλημα και τους στόχους που παρουσιάστηκαν στην εισαγωγή.
Τα συμπεράσματα θα πρέπει να παρουσιάζονται με συστηματικό τρόπο, ιδανικά αντιστοιχισμένα με κάθε ερευνητικό στόχο ή υπόθεση, και να βασίζονται στα αποτελέσματα που παρουσιάστηκαν στο προηγούμενο κεφάλαιο. Η ενότητα αυτή δεν πρέπει να εισάγει νέο υλικό, αλλά να συνθέτει και να ερμηνεύει τα ευρήματα της μελέτης.
 3.2  Limitations and Constraints of the Study
Στην ενότητα αυτή συζητούνται οι περιορισμοί και οι δεσμεύσεις της μελέτης, τόσο σε μεθοδολογικό όσο και σε τεχνικό ή πρακτικό επίπεδο (π.χ. περιορισμοί δεδομένων, τεχνολογίας, χρόνου, δείγματος, υπολογιστικών πόρων). Ο σπουδαστής πρέπει να αναγνωρίζει με σαφήνεια τις απειλές εγκυρότητας και τους παράγοντες που ενδέχεται να επηρεάζουν τη γενικευσιμότητα ή την αξιοπιστία των αποτελεσμάτων.

 3.3  Future Work
Στην ενότητα αυτή παρουσιάζονται οι προτεινόμενες κατευθύνσεις για μελλοντική έρευνα και επέκταση της διπλωματικής εργασίας. Ο σπουδαστής οφείλει να εντοπίσει τα ανοιχτά ζητήματα και τα προβλήματα που δεν αντιμετωπίστηκαν πλήρως από τις τεχνικές, τις μεθοδολογίες ή τις λύσεις που παρουσιάστηκαν, και να τα αναδείξει ως προκλήσεις για περαιτέρω μελέτη.

Οι προτεινόμενες μελλοντικές κατευθύνσεις συνιστάται να οργανώνονται ανά θεματική περιοχή (π.χ. θεωρητικές επεκτάσεις, τεχνικές βελτιώσεις, νέες εφαρμογές, μεθοδολογικές προσεγγίσεις) και να συνδέονται με τους περιορισμούς της παρούσας μελέτης.

Επιπλέον, είναι επιθυμητό να προτείνονται, σε υψηλό επίπεδο, πιθανοί τρόποι αντιμετώπισης των εντοπισμένων προβλημάτων, όπως εναλλακτικές αρχιτεκτονικές, νέες τεχνολογικές λύσεις, εμπλουτισμένες μεθοδολογίες ή περαιτέρω εμπειρικές μελέτες. Οι προτάσεις αυτές δεν απαιτείται να αναλυθούν πλήρως, αλλά θα πρέπει να είναι τεκμηριωμένες και ρεαλιστικές.
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Appendix Α Miscellaneous
Είναι το μέρος που θα πρέπει να τοποθετηθεί το υλικό υποστήριξης, π.χ. κώδικας ή άλλο υλικό που δεν επιθυμούμε να συμπεριλάβουμε στο κυρίως μέρος. Αν υπάρχει αρκετό μη συσχετισμένο υλικό είναι καλό να υπάρχουν ξεχωριστά παραρτήματα. 
 A.1  Κυρώσεις για λογοκλοπή

Η λογοκλοπή είναι ένα πολύ σοβαρό παράπτωμα. Με απόφαση της Συνέλευσης του Τμήματος φοιτητής που διαπιστώνεται ότι υποπίπτει σε λογοκλοπή κατά την εκπόνηση της διπλωματικής του εργασίας αποβάλλεται από το Ε.Π.Μ.Σ.. Εάν έχει ήδη αποφοιτήσει ανακαλείται το Δίπλωμα Μεταπτυχιακών Σπουδών (Δ.Μ.Σ.) και προωθείται το θέμα στο Δικαστικό Γραφείο του Πανεπιστημίου για την έναρξη των ανάλογων νομικών διαδικασιών. 

Η χρήση συστημάτων Τεχνητής Νοημοσύνης θα πρέπει να αντιμετωπίζεται με τον ίδιο τρόπο με την πρόσβαση σε κάποιον εμπειρογνώμονα. Μπορούμε να ρωτούμε και να ελέγχουμε αλλά αυτό θα πρέπει να φαίνεται ρητά στην μεθοδολογία μας. Δεν είναι επιτρεπτό, να γραφεί η εργασία από σύστημα Τεχνητής Νοημοσύνης όπως δεν είναι επιτρεπτό να μας γράψει κάποιος εμπειρογνώμονας την εργασία. 
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